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los hechos ya muy conocidos que motivaron la acu-
sacion ; cuenta las diferentes escenas de mala inteli-
gencia y de reconciliacion que hubo entre los dos
oficiales ; los lleva & ambos hasta el umbral de la
puerta del pabellon militar, y contintia en estos tér-
INinos: _,

—«Reinan por todas partes las tinieblas; apenas
las disipa una luz débil en el cuarto de De Mercy;
derramard su palida claridad sobre una escena con-
movedora. De Mercy quiere un desafio sin testigos.
Se apresura, porque puede llegar alguien, el teniente
(zressien quizds; se quita el uniforme; Rozier imita
su ejemplo; ya no puede retroceder. De Mercy saca
su sable recien afilado , se precipita sobre Rozier,que
no estd en guardia., se le clava en el costado izquier-
do y le tiende & sus piés. La victima es inmolada :
ya no volvera & levantarse; el golpe , el tnico que
ha sido dado por una mano segura, es mortal. Pero
- Dios ha permitido que Rozier, antes de espirar, con-
servase toda su razon, y que su alma, sus palabras,
viniesen & ilustrar vuestra justicia y & denunciar &
la ley ese atentado execrable. Ois, De Mercy , esa
voz acusadora, ese acento desgarrador que turba
vuestras noches: |socorro! jsocorro! jasesino! joh!
jcobarde ! |infame...!

n4 Qué pas6 despues de aquella escena ltugubre?
De Mercy deja que su victima tendida & sus piés se
agitase en las tltimas convulsiones de la agonia. jEs
esa, senores, la actitud de un hombre bueno y leal?
¢ Es esa aceion propia de un caricter recto y huma-
no? | Ah! todos vosotros habeis asistido & desafios.
¢ No habeis visto siempre que despues que caia el ad-
versario se volaba & socorrerle, se le tendian los
brazos, se tiraba lejos, muy lejos, aquella arma fa-
tal que el honor y las mas veces, el honor mal enten-
dido, habia puesto en vuestramano? Se rnega 4 Dios,
pidiendo perdon, que conserve aquella vida tan que-
rida y preciosa.

n3i, De Mercy, solo vos, solo un asesino, puede
permanecer impasible y duefio de si mismo.

»Reparasteis el desérden del cuarto, envainésteis
vuestro sable ensangrentado y le colgéasteis en el sitio
de costumbre ; prepardasteis todas las cosas para en-
ganar 4 las miradas investigadoras y hacer que fue-
sen posibles las esplicaciones que 'imaginseis. Asi
rompistels uno de vuestros floretes por cerca de su
estremo ; intentasteis, pero en vano, hacer lo propio
con el otro, & fin de que se creyese en un combate
empenado lealmente. No os decidisteis ; en fin, 4 ir
d buscar auxilios , sino cuando lo juzgésteis inatil pa-
ra Rozier, pero cuando sabfais que seria comprometi-
do para vos tardar demasiado en pedirlos.»

Luego, recordando las diferentes esplicaciones
que en pocas horas habia dado De Mercy acerca de
aquel suceso fatal, M. Chaumeil de Stella , esclamé:

—«Es ese, por ventura, el lenguaje invariable
del hombre que dice la verdad y que nada teme?Ah!
|es que la vispera habia visto que su primera version
no hallaba crédito alguno, y entonces todo lo cambid.
Poco antes era Rozier quien habia ido 4 provocarle,

4 insultarle... Despues era Rozier quien habia ido
amistosamente & su cuarto 4 tirar el florete. A con-
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secuencia de una observacion hecha por el coman-
dante , dijo ya que el florete no se hahia roto por si
solo, sino que lo rompié Rozier.

»Examinad esos floretes, y vereisque uno de gljos

' nunca ha servido , porque los pases y los golpes pa-

rados dejan siempre una huella visible en el acerg y

en las aristas ; en el otro, por el confrario, se vep

muy patentes. Gonsiste en que Dammer , maestry de
esgrima del acusado, hizo uso de él, un dia, por hg.-
llarse roto el suyo. -

»Tres dias despues, De Mercy , hizo constar ung
herida que era imposible, en razon & su posicion y 4
su forma; el médico no puede definir si es un rasgy-
no O un grano seco; se halla en el hoyo esterior de]
codo. Un sable, y sobre todo el de Rozier, que ng
estaba afilado, en un asalto 6 en un combate nunes
puede causar tal pinchadura.

»]Ahl De Mercy, vuestra alma estd turbada, os
hallais acorralado ; vuestra razon se estravia , el eri-
men os asusta ahora que veis la espada de la justicia
suspendida sobre vuestra cabeza. Rasgais vuestra
camisa , cortais vuestra elastica de franela ; todo eso
revela vuestro crimen y el desérden de vuestra ima-
ginacion asustada. La picadura simulada y las ras-
gaduras no corresponden en manera alguna entre s:
la. elastica de franela estd cortada con un filomuy
agudo como el de un corta-plumas; no hay en ella
una sola gota de sangre , aunque estaba inmediata 4
la piel ; la piel estd rasgada como con un clavo. Y
reflexiondsteis durante tres dias y tres noches' para
hallar ese argumento...! Acorralado en vuestros tl-
timos atrincheramientos , os refugiais entonces detras
del olvido y la embriaguez. Vais & buscar una escu-
sa tan trivial y ridicula en esas vulgaridades que in-
vocan invariablemente todos aquellos que carecen del
valor suficiente para sostener sus actos , ¢ que tienen
que defender una causa desesperada. .

n;Y qué, de nada os acordais despues de tal es-
cena? [Eso es querer negar la naturaleza humana!
En el café hablasteis durante mucho tiempo con| Ro-
zier, le seguisteis 4 todas partes; observaron vues-
tra sangre fria, vuestro aspecto habitual ; todas vues-
tras palabras, anunciaban la razon, la memoria; €
invocais la embriaguez y el olvido! Verdad es-que
habiais bebido, que tal es vuestra costumbre ; Pero
en aquel dia al beber buscasteis la fuerza y la ener-
gia mnecesarias para cometer el crimen, nada mas.
En casa del doctor Bonnet teniais el aspecto de un
asesino, pero no de un hombre ébrio; la sed de san-
gre, cuando acaba de saciarse tan cruelmente , pué-
de alterar las facciones y la fuerza fisica mucho mas
aun, que la embriaguez. Los que os vieron ;a_ntﬂ's y
despues del crimen, dicen un4nimes que sabiais per-
fectamente lo que hacfais. |

»Sostendreis todavia que fuisteis provocado? Pere
Rozier os habia invitado amistosamente & que fué-
seis 4 su cuarto y & terminar despues consu herma-
no aquel dia de fiesta. Vos le apartasteis de s cami-
no, de aquella reunion, de proyectosmas gratos aun,
para llevirosle & vuestra casa, y cuando parecio qu®
vacilaba , le cogfsteis del ‘brazo para arrastrarle !
Desde luego quisisteis hacer que creyesen todas €sas



